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Dr Splugner Pschuuri

Fastnachtsbrauch einer Walsergemeinschaft im Rheinwald

Von Richard Hiinzi, Spliigen
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Einleitung

Brauchtum ist stetem Wandel unterworfen. In unserer modernen, durch Tech-
nisierung, Mobilitat und Innovationen gepragten Zeit, verlieren die Brauche
ihre Werte. Neue Traditionen konnen sich kaum entfalten, denn die Geschwin-
digkeit unserer Lebensart lisst keine Einwurzelung zu. Was heute noch gilt, ist
morgen lberholt.

In den Bergregionen der inneralpinen Welt konnte sich der Fortschritt nicht
in diesem Masse ausbreiten. Die Abgeschiedenheit und die konservative Menta-
litat der Bergbevolkerung mogen Griinde fiir diesen zeitlichen Riickstand dar-
stellen. So ist es moglich, da und dort auf Formen alten kulturellen Brauchtums
zu stossen. Der Fastnachtsbrauch der Spliigner am Aschermittwoch gehort zu
diesen Brauchen, die sich in ihrer Form und in ithrem Inhalt tber Jahrhunderte
erhalten konnten.

Die folgende Arbeit versucht die Vielfalt des Spliigner «Pschuuris» zu erfas-
sen, und thn im Wandel der Zeit darzustellen.

Diese Arbeit war ein Bestandteil meiner Ausbildung zum Sekundarlehrer an
der Universitit Bern, sie wurde von Prof. Dr. R.]. Ramseyer begutachtet.

An dieser Stelle mochte ich allen, die zum Gelingen dieser Arbeit mitgeholfen
haben, meinen herzlichen Dank aussprechen; besonders der Bevolkerung von
Spliigen und meinen Gewahrspersonen in den Walserregionen in West und Ost.

1. Brauchtum und Quellen
1.1. Briauche im Rheinwald

Siedler, die der Natur schon seit jeher trotzten, die in einem Hochtal auf 1500
Metern Hohe ihre Heimat, ithre Existenz autbauten, mussten mit beiden Fissen
auf der Erde stehen. Der lange, kalte Winter hatte bei diesen Menschen an
Geheimnissen verloren, denn wer hier tiberleben wollte, musste mit ihm umzu-
gehen wissen. Es gentigte nicht, als Ursache der Lawinenniedergange dunkle
Gewalten zu vermuten, man musste lernen, die zu Tal gleitenden Schneemassen
zu bannen, ihren Weg zu leiten. Der kurze Sommer war der Arbeit gewidmet.
Tal- und Bergheuet verband nicht nur die Natur mit den Menschen, sondern
kittete die Bezichungen unter den Bauern. Die Arbeit musste gemeinsam ver-
richtet werden, denn allein konnte hier nicht tberlebt werden.

214



Als sich am Ende des 15. Jahrhunderts der Transitverkehr tiber die Alpen
nicht mehr nur Giber Julier und Septimer (obere Strasse), sondern auch iiber
Spliigen und San Bernardino (untere Strasse) abwickelte, anderte sich die
Lebensart der Einheimischen. Die Landwirtschaft wurde fortan von Kindern
und Frauen betrieben, wahrend sich die Manner der Saumerei verschrieben. Im
Rheinwald zahlte man anno 1780 gegen 400 Rosse.

Diese Minner, die jahraus jahrein die Passe zu bewaltigen hatten, erkannten
die Naturerscheinungen als erklirbare Fakten. Aberglaube war hier nicht
gefragt.

Dieser kleine Exkurs soll dazu dienen, die sparlichen Fastnachtsaktivitaten
und -brauche zu erlautern. Die schnelle Konvertierung der Rheinwalder zum
Protestantismus war fiir das Brauchtum auch nicht forderlich, ebenfalls ist die
Sagenwelt bis auf eine Erzahlung verarmt.

Hingegen ist festzustellen, dass sich die wenigen Brauche, die Arbeitsge-
wohnheiten in ihrem traditionellen Wesen mehr oder weniger nicht geindert

haben.

1.2. Der Name «Pschuuri»

Im Anhang des «Und drnaa, Ofabankligschichta us em Riiwaald» erscheint das
Wort «pschuurd» (p sure), das von Erika Borlin-Hossli mit den Bezeichnungen:
dreckig machen, verschmutzen, anschwarzen in die Schriftsprache ubersetzt
wird. Die Schreibweise mit dem starken «P» findet sich auch in der Beschrei-
bung von Dr. Christian Lorez, «Dr Pschuuri in Spliigen». Der Schriftsteller Max
Hansen bevorzugte die Lenisierung des «P», verdoppelte das «u» nicht und
schrieb somit «Bschuri». Fiir meine Arbeit habe ich die Schreibweise von Erika
Borlin-Hossli und Dr. Christian Lorez iibernommen, weil diese auch der heuti-
gen Aussprache entspricht.

Schlagt man im schweizerdeutschen Idiotikon Band VIII Spalte 1208/1209
nach, so findet man folgende Erkliarung:

be-schiire™: (das Gesicht) mit Russ (an einem russigen Gegenstand, mit
Kohle) schwarzen. Belustigung der Ledigen in der Fastnachtszeit.

B’schuri-Mittwucha — Aschermittwoch, von Schiir-Mittwucha aus gebildet,
das dann die Form b’schuren und B’schuri annahm.

Der Schurtag (Scheuertag) galt als Reinigungstag, zuruckzufuhren auf altge-
nuesisch scurare-scheuern.
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Die eigentliche Bedeutung von Schur-Mittwuchen (wohl Reinigungstag im
eigentlichen, nicht im kirchlichen Sinne) wurde jedoch vergessen und die Be-
zeichnung auf allerlei Brauche bezogen, die am Aschermittwoch ublich sind.

Von der Bibel her bekannt, ist die kirchliche Variante dieses Brauches, sich
das Haupt an bestimmten Tagen (auch Aschermittwoch) mit geweihter Asche
als Reinigungszeichen zu bestreuen.

1.3. Probleme der Quellen

Wer sich mit Fastnachtsveranstaltungen auseinandersetzt, kommt nicht darum
herum, sich mit dem Wesen der Knabenschaften der entsprechenden Dorfer
und Regionen zu befassen; denn als eine ihrer finf Grundaufgaben, bzw. eines
ihrer «Grundelemente» (GCa) sei die gesellschaftliche Tatigkeit erwahnt. Die
Knabenschaften sind die eigentlichen Trager der Volkssitte (GCa), d.h. sie
fuhren auch die Fastnachtsbrauche durch.

Man erwartet somit, dass die Statuten der Knabenschaften in diesem Punkte
Aufschluss geben.

Leider wurden die Statuten der «ehrbaren Knabengesellschaft Splugen» vor
1798 gestohlen. Der neue Entwurf sowie die Statuten von 1811 erwahnen den
Fastnachtsbrauch «Pschuuri» nicht.

Auszug aus dem Entwurf von 1798, verkleinert kopiert. (Original bei Ursula
Zinsli, Splugen)
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Gesetzesvorschlag

Verfassung und Abkommnis einer ehrbaren Knabengesellschaft Spliigen, fol-
gende Gesetzes Einrichtungen und Verordnungen betreffend.

Da wir, eine ehrsame Knabengesellschaft, schon seit Anno 1798, dem Ersten,
so unerwarteten, in unserer Gemeinde ganz tiberraschend erfolgten Einfuhr der
frankischen Nation; zugleich der vorher in der Gesellschaft existierenden Geset-
ze uns plotzlich beraubt sehen miissen, so. . .

1.4. Aus dem Protokollbuch der Knabengesellschaft Spligen

Generalversammlung vom 5. Januar 1935: Erstmals wird im Protokollbuch «dr
Pschuuri» erwahnt.
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Ahnliche Eintragungen finden sich auch in den Protokollen der Jahre 1936/37/
38.
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Neuerung im Jahre 1948, die Mddchen sollen eingeladen werden.

¢ 97/; ?&/VWI// 5’””" Syt =
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Im gleichen Jahr ist auch ein Eintrag iber die Masken zu finden, man spricht
sogar von Holzmasken (siche Roitschaggata).

WMM/%WW

Anno 1952 enden die Eintragungen im Protokollbuch der Knabengesellschaft.
Auf eine Neueréffnung der Knabengesellschaft weist ein kleiner Zettel mit dem
Datum 1. September 1956 hin. Darauf sind die Namen der neuen Vorstandsmit-
glieder aufgelistet. Die Gesellschaft konnte sich jedoch nicht halten, was auch
das Fehlen jeglicher Eintragungen im Protokollbuch erklart.
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Erst 1977 wurde in Spliigen wieder eine Vereinigung Jugendlicher gegriindet.
Die Jungmannschaft — wie sie auch heute noch heisst — lasst auch Madchen zu.

In den Statuten dieser Vereinigung ist unter Artikel 2¢ folgender Wortlaut zu
finden:

«Organisieren des Aschermittwochs (Bschuuri)».

Auch hier bringt das Durchkimmen der Protokollbticher nichts, hingegen
wird man beim Durchlesen der Prasidentenberichte fiindig. Jahrlich wird die
Durchfithrung des Pschuuris erwahnt. Die fehlenden Eintragungen im Proto-
kollbuch zeigen das Wesen des Brauches auf. Es ist nicht notig alljahrlich
wahrend der Generalversammlungen tiber ihn zu befinden; er gehort zum
Leben, zum Jahreslauf, er wird einfach durchgefiihrt.

Aus dem Prasidentenbericht 1978:

«...Doch die Kronung unserer Fastnacht ist immer noch der Aschenmitt-
woch. Es gab wie immer grosse Verfolgungsjagden. Am Abend um halb Sieben
waren die acht Maskenkerle mtde, aber doch zufrieden, denn Kinder und
Frdauleins waren schwarz. Nun ging’s ums Eierbetteln. Es wurden genug Eier
gebettelt, um ausreichend Salat und Resimada> geniessen zu konnen. Dann
gegen morgen war so mancher lustig und wackelig auf den Beinen. Wahrschein-
lich vom vielen Tanzen. . .»

1.5. Beschreibungen

Im «Neuen Sammler der Gemeinnutzigen Gesellschaft des Kantons Graubtin-
den» des Jahres 1809 entdeckte Kurt Wanner die dlteste Beschreibung des
Pschuuris. In seinem Buch «Spliigen, ein Dorf — ein Pass — eine Landschaft» hat
er diesen Text des unbekannten Verfassers festgehalten.

«Am Aschermittwoch gehen die Schuljungen in den Hausern umbher, jeder
mit einem von Russ und Fett geschwarzten Lumpen in der Hand, und fordern
Eier und Geld, womit sie abends schmausen. Die Madchen besuchen an diesem
Tag die Schule nicht. Die erwachsenen Knaben feiern ihn durch Maskeraden
und dergleichen.»

Dann folgen fast 150 Jahre der Stille. Trotz aufwendigen Nachforschungen
ist es mir nicht gelungen, weitere Zeugnisse ausfindig zu machen. Erst um die
Mitte unseres Jahrhunderts haben der Maler und Dichter Max Hansen und der
Kantonsschullehrer Dr. Christian Lorez schriftliche Dokumente hinterlassen.
Diese Schilderungen umfassen zwei bis drei Schreibmaschinenseiten. Der Text
von Max Hansen ist im Buch von Kurt Wanner veroffentlicht, der von Dr.
Christian Lorez in «Wir Walser».
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Das Fehlen weiterer Berichte zwischen 1809 und ca. 1950 birgt einige Proble-
me in sich, da die paar Zeilen aus dem «neuen Sammler» von den Beschreibun-
gen Hansens und Lorez und von dem heutigen Brauch stark abweichen.

Was ist eigentlich passiert? Hat sich in 150 Jahren der Brauch dermassen
geandert? Oder hat der Verfasser dem Fastnachtstreiben in Spligen nie zuge-
schaut, hat er seine Informationen aus zweiter Hand bekommen? Ich vermute,
dass die letzte Frage — konnte sie beantwortet werden — den Schliissel zur
Losung bieten wiirde. Diese Beschreibung passt auf den Aschermittwochbrauch
der anderen Talgemeinden, nur nicht auf den der Spligner; denn in Spligen
sind nicht die Schulkinder, sondern die ledigen Burschen fir den «Pschuuri»
verantwortlich. Wurde also hier etwas verwechselt? Mit Bestimmtheit ist nichts
zu sagen, wir werden jedoch auf den nachsten Seiten die wesentlichen Unter-
schiede zwischen der fragwiirdigen Beschreibung und der heutigen Situation
ermitteln konnen.

2. «Dr Pschuuri» in Spliigen

Aschermittwochmorgen in Spligen; «Pschuurimittwucha» flistern sich die
Schiiler in den Banken zu. Der Lehrer bemerkt eine gewisse Unruhe in seiner
Klasse — wie ich aus eigener Erfahrung mitteilen kann —, der Unterricht lauft
nicht wie sonst ab. Eine Spannung liegt in der Luft, die sich bis zum spaten
Abend nicht mehr legen wird.

Die kleinen «Pschuuribattler», die Kinder, die im Vorschulalter sind, begin-
nen ihre Runde. Der kleine Rucksack muss bis Mittag gefullt sein. Der Morgen
gehort ithnen, tiberall im Dorfe werden sie erwartet.

Ab Mittag treiben dann die Pschuurirolli, die Maskierten oder auch nur
Masken (Maschggera) genannt, ihr Unwesen. Werden sie alle schwirzen kon-
nen? Ledige Madchen und Schiler? N

Am Abend wiederholt sich die erste Tageshilfte; doch nun betteln die

Grossen, die Knaben der Jungmannschaft.

2.1. Die kleinen «Pschuuribattler»

Muitter begleiten die Allerkleinsten, da die Landstrasse, die das Unterdorf
durchquert, etliche Gefahren in sich birgt. Die Mehrfamilienhiauser flankieren
sie, dort fangen viele an. Der grossere Teil der Bevolkerung bewohnt heute das
Unterdorf, vor allem die jungen Familien. Nicht nur da gibt es etwas zu holen,
denn im Oberdorf warten die Alteren. Auch ihre Schalen stehen gefillt auf dem
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Stubentisch. Doch die Bettelzeit ist beschrankt. Werden die Kleinen bis zur
Mittagsstunde ins Oberdorf gelangen? Voller Hoffnung, dass sie es noch schaf-
fen, stehen «Anas» und «Enis» hinter ihren Fenstern und erinnern sich an
vergangene Zeiten, als die Schule den Oberdorfplatz schmiickte und belebte.
1880 waren es noch 60 Schiiler und etliche Kleinkinder. Jetzt ist das Oberdorf
fast leer, und leer gehen auch iltere Leute aus, die an diesem «Pschuurimittwu-
cha» die Kleinen nicht beschenken konnten.

Die verwandtschaftlichen Beziehungen haben sich in Spligen geandert.
Zuzlger machen einen grossen Teil der Bevolkerung aus. Junge Miitter stehen
oft an diesem «Pschuurimittwochmorgen» vor den geschlossenen Tiren der
alten Walserhauser und mogen sich fragen: Darf man hier wohl auch betteln?
Aus Unsicherheit werden manche Klinken gar nicht gedriickt. Und drinnen?
Drinnen warten sie, die Alteren, die mit diesem Brauche tief verwurzelt sind,
warten auf die Gelegenheit, eine Handvoll Sussigkeiten in die Taschen der
Kleinen zu stecken.

Die Sussigkeiten ersetzen die Dorrfrichte, die Kastanien, die Zwetschgen,
die Apfelschnitze, die Niisse und die FEier, die frither fein sauberlich wahrend
des Jahres auf die Seite gelegt wurden, um an einem bestimmten Tag, am
Pschuurimittwucha fiir die Kinder bereit zu sein. Der kleine Rucksack, ja
manchmal schon die Plastiktiite haben die alten geflochtenen Koérbe und die
«T'schiffira» ersetzt bzw. verdrangt. Frither standen sie in ihren Alltagskleidern
da, Mutter hatte ihnen mit Kohle einen Schnauz auf das kleine Gesicht gemalt,
und dann konnte es losgehen. Die Jahre 1956/57 haben dieses Bild geandert. Die
Verkleidung kam auf. Ein als Negerli verkleidetes Kind sei mitgelaufen, erzahlte
man mir mit wenig Begeisterung. Die Meinungen uber diese Maskierungen
gehen auseinander. Man splirt vor allem bei dlteren Leuten Ablehnung. Diese
Innovation konnten sie nicht mitvollziehen. Heute sieht das Bild sehr bunt aus.
Der Sheriff und die Zigeunerin gehen Hand in Hand. Und trotzdem findet man
sie noch, die, die wie einst in ihren Alltagskleidern, dem Ruf des Brauches
folgend, in den Stuben stehen und leise und schiichtern den Spruch der grossen
«Pschuuribattler» aufsagen: «Ds Eischi oder das Mai(d)schi» (Das Ei oder das
Madchen), obwohl sie schon lingst statt Eier Schleckwaren erhalten.

2.2. «Pschuurirolli/Maschggera»

Die Mittagsstunde hat geschlagen. Die Spannung nimmt zu. Der Hohepunkt
wird bald erreicht sein. Jeder horcht, ob er aus den Gassen die Klange der
Rollen vernehmen kann. Ist das Versteck auch sicher genug? Atem anhalten, sie
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kommen, die gefiirchteten «Maschggerd», auch «Pschuurirolli» genannt. Felle
hiillen ihre Kopfe ein, die alten Lumpen, die als Kleider dienen, verschonern ihr
Aussehen nicht. Um den Korper tragen sie die Rolle, die einst an die Heimkehr
der Saumer erinnerte und die an diesem Mittwoch die Gefahr bedeutet. Doch
das ist nicht alles. Irgendwo haben die Pschuurirolli den Sack. Russ und Fett
wurden dort fein siuberlich gemischt, das Pschuura kann beginnen. Ledige
Maidchen und Schiiler wissen, warum sie alte Kleider angezogen haben.

Die kleinen «Pschuuribittler» am Aschermittwochvormittag im Spliigner Oberdorf.
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So sieht’s heute aus. Die Zuge scheinen archaisch. Doch werden sie nicht
immer so empfunden. Altere Leute sehen den Grundzug geandert. Frither war
es eine Ehre, nicht «pschuuridt» zu werden. Die Fluchtwege waren erkundet und
fiuhrten weit und breit neben dem Dorf. Man erzidhlt mir von Téchtern, die es
in all ithren Jugendjahren nie erwischt hat, von Knaben, die sich nicht versteck-
ten, sondern die Masken narrten, und um zu entkommen, es auch nicht
scheuten, durch den Rhein zu waten. «Heute laufen sie den Masken nach», tont
es traurig von den Lippen der Alteren, und in Gedanken versunken, triumen
sie von vergangenen Zeiten. Die Gedanken wurden in Worte gefasst, ich hore
den begeisterten Erzahlern zu.

Im alten Schulhaus auf dem Oberdorfplatz zogen sich die Masken an. Der
Mittwochnachmittag war damals noch nicht schulfrei. Die Schule begann
etwas frither am Nachmittag des Pschuurimittwucha, man wurde aber auch
frither entlassen. Das Schulhaus besass drei Ausginge, die von den Schiilern
grindlich untersucht wurden, denn bei Schulschluss mussten sie ihren Zweck
erftllen, den Fluchtweg vor den Maschggera sichern. Nachdem der Lehrer die
Schulaufgaben erteilt hatte, fliichteten sie Hals Giber Kopf in alle Himmelsrich-
tungen, und manch ein Herz klopfte gewaltig, wenn es das schiitzende Versteck
oder die gute Stube erreicht hatte. Es war den Masken untersagt, die Hauser zu
betreten. Die meisten hielten sich an die Regel, bis auf die tiblichen Ausnahmen.
Und all die andern, denen das Verlassen des Schulhauses zum Verhiangnis
wurde, sassen abends in der Waschkiiche und versuchten, mit Seife und Biirste
die schmierigen schwarzen Reste des Russes aus dem Gesicht, aus den Haaren
und aus den Kleidern zu entfernen.

Nicht jeder liebt und versteht die Volksbrauche. Mit Peitsche und Stock
bewaffnet warteten einige Viter auf das Erténen der Schulglocke, nahmen ihre
Zoglinge an die Hand und fihrten sie an den Masken vorbei dem gemiitlichen
Heime zu.

Kontrovers sind die Aussagen in bezug auf die Rolle der «Knebelgesellen»*
—auch nur «Knebler» genannt — wahrend des Pschuuritreibens. Da scheint sich
im Laufe der Zeit einiges geandert zu haben. Urspriinglich (d.h. anfangs dieses
Jahrhunderts) nutzten sie den Nachmittag, wahrend die Knaben der Gesell-
schaft Masken liefen, um Eier? zu betteln, damit sie ihren eigenen Abend in
einem Hinterstlibchen feiern konnten. Ebenfalls sollen sie maskiert gewesen
sein, doch da die Tierfelle fest in der Hand der Knabengesellschaft waren,
blieben ihnen nur die tblichen Fastnachtslarven. Wehe, wenn sie von den
Pschuurirolli oder von anderen Mitgliedern der Knabengesellschaft erwischt
wurden. Dann kam es vor, dass sie brutal zusammengeschlagen oder in den
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Brunnen geworfen wurden, nicht zu schweigen von den Holzscheiten, die man
nach ihnen warf. Spater hat sich die Lage entspannt. 1936 fasst die Generalver-
sammlung der Knabengesellschaft den Beschluss, die Knebler beim Eier-
schmaus am Abend mitmachen zu lassen.

Andere Meinungen tendieren dahin, dass die Knebelgesellen nur am Abend
unerwunscht waren, jedoch am Nachmittag beim Maskenlaufen geduldet wur-
den.

Wenn Masken ihr Unwesen treiben, so nehmen nicht nur Menschen, son-
dern auch Gegenstinde Schaden. Die Alteren im Dorfe messen den Schiden
keine grosse Bedeutung zu, denn sie waren immer im Rahmen, und so werde
es auch bleiben. Den Madchen, die sich im Hause versteckten und somit fir die
Masken unerreichbar blieben, wurden die Holzbeigen umgeworfen. Bei diesem
Vorgehen waren auch Schaden an Fenstern und Tiiren nicht zu vermeiden. Die
Knabengesellschaft musste auch schon Theaterauffiilhrungen organisieren, um
fir die Schiden aufzukommen. Der Paradefall eines Schadenfalles steht im
Zusammenhang mit einer verheirateten Dame, deren mit Russ und Fett ver-
schmutzte Kleider die Knabengesellschaft etliches gekostet hatten.

Es gab auch Falle, bei denen die Pschuurirolli zu unerlaubten Taten angestif-
tet wurden. Eine ledige Lehrerin hatte sich in der Wohnung einer Freundin
verschanzt. Einer bot eine gewisse Summe Geld fiir allfallige Schaden an Ttren
und Fenstern, um die Lehrerin aus ihrem Versteck zu holen und danach zu
«pschuura».

Sehr einfallsreich sind die ledigen Lehrerinnen auch heute noch.
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Dieses Foto wurde 1985 im Oberdorf aufgenommen. Die Lehrerin hingegen lag
zitternd bei jedem Rollengelaut in ihrer Wohnung unterm Bett. Die Tiuire war
offen, die «Maschggera» fielen auf diesen Trick herein. Bose Zungen im Dorfe
behaupten zwar, dass auch eine «ausgezogene Lehrerin» «pschurdt» werden
kann. Die List mit der schwarzen Fingerfarbe hat auch etlichen Damen in
Spliigen nichts gebracht, durften sie doch am Abend nebst dem fettigen Russ
auch noch die selber aufgetragene Farbe abwaschen.

Aber all diese Szenen spielen sich heute im Unterdorf ab, der Ort der
Handlung hat sich verlagert. Im Oberdorf, wo zwischen Haus und Stall,
Scheune und Gasse so viele Schlupfwinkel bestehen, suchen nur noch wenige
Schutz.

«Pschuurirolli» in Felle gehiillt mit Sdumerrolle. Daneben das Opfer, ein lediges Madchen.
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«Maschggerd.» Die Burschen der Jungmannschaft haben sich fiir das Schwirzen vorbereitet.

Ob Unterdorf, ob Oberdorf, die Masken laufen in Spliigen seit eh und je.
Ihre Zahl schwankte in all den Jahren. Es gab Zeiten, wo nur eine bis zwei
Masken durch das Dorf schlichen. Diese Zahlenschwankungen sind dadurch zu
erklaren, dass sich die jungen Leute nach der Schule auswarts ausbilden lassen
mussen. Die heutigen Verkehrsverbindungen ermoglichen trotz weitem Weg
das Teilnehmen an der Dorfgemeinschaft, am Brauchtum. In den letzten Jahren
liefen zwischen acht bis zehn Masken, denn die jungen Burschen niitzen diese
Gelegenheit, sie arbeiten vor oder nach, sie ziehen einen Tag Ferien ein, sie
finden einen Weg, am «Pschuurimittwucha» ihren Arbeitsplatz zu verlassen, um
den Nachmittag unter den zum Teil recht tibelriechenden Masken zu verbrin-
gen, mit dem Ziel, ihren Aschensack am Abend leer vorweisen zu konnen.
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2.3. «Eierbattler»

Der Abend ist eingebrochen. Schwarzbeschmierte Gestalten befinden sich auf
dem Heimweg. Auch die Toéne der Rollen sind verklungen. Es kehrt Ruhe ins
Dorf ein. Die ledigen Midchen bentitzen ausgiebig das Badezimmer, der Russ
muss weg. Doch das Gesicht wird nicht unbemalt bleiben, Lippenstift, Wangen-
rouge und Augenschminke werden sauber aufgetragen. Der Abend ist keines-
wegs beendet.

Die Masken haben die Felle und den Aschensack abgelegt. Auch sie putzen
sich heraus. Die Lumpen werden mit den Sonntagskleidern vertauscht. Fast-
nachtslarven verdecken die Gesichter. Das Bild hat sich grundlich geandert. Die
Knaben treffen sich auf dem Dorfplatz, die Partien! werden ermittelt. Dieses
Jahr waren es neun. Zu einer Partie gehéren «ds Mannli und ds Wibli», beide
jedoch von Burschen verkorpert. «Ds Mannli» tragt die Rolle mit, «ds Wibli»
den Eierkorb. Das Dorf wird in Quartiere eingeteilt. Jeder weiss, wo er die Eier
zu holen hat. Nachster Treff elf Uhr im Hotel Suretta. Wieviel werden es dieses
Jahr sein?

Die Madchen sitzen in ihren Stuben und wie auch zu Beginn des Nachmit-
tags horchen sie auf das Gebimmel der Rollen. Die Eltern der ledigen Madchen
haben die Eier zu entrichten. Es heisst ja, «ds Eischi oder ds Mai(d)schi», doch
das Spriichlein wird nicht mehr aufgesagt, heute sind die «Eierbattler» stumm.
Sie holen ihre Eier ab, bleiben noch zu einem Trunk, wechseln danach das
Haus. Um elf ist die Zeit verstrichen, am grossen Tisch im Restaurant werden
die Eier gezahlt, es sind 475. Jetzt kann der Eierschmaus beginnen. Die Mad-
chen halten Einzug. Sie wollen am Eiersalat und am «Resimada» auch teilha-
ben. Zum Tanz wird aufgespielt, und der angebrochene Abend wird erst im
Morgengrauen beendet sein.

Nicht immer war der Rahmen so breit gesteckt. Fruher liefen nur drei bis
vier Partien. Der Wert der Eier war wesentlich hoher, die Zahlen am Ende
entsprechend geringer. Trotzdem war fiir jeden genug da, H.S. vertilgte alleine
37 Eler.

Die Hauser der ledigen Tochter zwischen 16 und 8o Jahren waren das
eigentliche Ziel der «Eierbattler», heute sind die ledigen Damen diinn gesat,
also besucht man auch Verwandte und Bekannte.

Zu Beginn des Jahrhunderts sah’s noch anders aus. Der Abend gehorte nur
den Knaben, da war kein Platz fiir Madchen. Auch das Kraftgetrank «Resima-
da», ein Hausmittel fiir Schwache und Krinkliche, tritt erst nach dem Krieg ins
Pschuuribrauchtum ein. Dieses Getrank aus Wein und Eiern, das auch in
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Haiusern anzutreffen war, in denen man den Alkohol sonst mied, stammt aus
dem Stiden und ist tiber das Val San Giacomo ins Rheinwald gelangt.

Neben den Madchen wurden in diesen Jahren auch die Knebler von der
Abendunterhaltung ferngehalten. Die abenteuerlichen Ereigniserzahlungen des
vergangenen Tages waren nur den Ohren der Knaben aus der Gesellschaft
zuganglich.

1936 dann liess man die Knebler zum Eierschmaus zu. Bis anhin waren sie
auch nicht zu kurz gekommen. Ebenfalls maskiert und organisiert, machten sie
den «Partien» der Knabengesellschaft die Beute streitig, und dies fithrte zu einer
eigenartigen Verteilung der Rollen beim Eierbetteln. Der Kleinere ubernahm
die Figur des Mannes, trug somit die Rolle, der Grossere versetzte sich in die
Rolle der Frau, er trug den Eierkorb und hatte ihn auch zu verteidigen. Heute
ist diese Gefahr gebannt, die Knebler gibt’s nicht mehr, die Jungmannschaft hat
die Knabengesellschaft ersetzt.

1948 kamen die Madchen an die Reihe. (Eintrag ins Protokollbuch). Man
will wissen, dass auch schon frither, ab 1938 einzelne Madchen am Eierschmaus
teilnahmen, es ist jedoch nirgends nachweisbar.

Die Maidchen trafen sich um zehn Uhr auf dem Dorfplatz, sie wurden
anschliessend von den Knaben ins Restaurant gefiihrt. Einige kicherten leise,
und sie hatten Grund dazu. Es war kein Geheimnis, dass die Knaben nebst den
Eiern auch mal eine kraftige Wurst in den Korb bekamen, doch manch einer sah
sich getauscht, als statt des erhofften Fleisches, Sackmehl unter der Haut zum
Vorschein kam. Zum Tanz wurde nicht aufgespielt, doch kuirzer war die Nacht
deshalb nicht. Feste gab’s nicht viele, und die wollen gefeiert sein.

2.4. «Dr Pschuuri» im Wandel der Zeit

Brauche entstehen, Brauche vergehen. Brauche sind von der jeweiligen ortlichen
Situation abhingig. Andert sich diese in kurzer Zeit stark, vergehen Brauche,
die nicht anpassungsfahig, bzw. einer begrenzten Gemeinschaft eigen sind. Dr
Pschuuri konnte sich erhalten, obwohl viele der Meinung sind, dass seit der
Eroffnung des San Bernardino-Tunnels am 1. Dezember 1967 ein wesentlicher
Bruch stattgefunden hat. Das Hochtal Rheinwald war von da an jederzeit
erreichbar. Der Fremdenverkehr nahm zu, die ersten Wintersportinstallationen
entstanden. Zur Fastnachtszeit fanden viele unserer stidlichen Nachbarn den
Weg ins schneesichere Rheinwald, zur Freude der Hoteliers, doch zum Leid des
Brauchtums. Die Intimitat wurde gesprengt. Wenn das Brauchtum zur Touri-
stenattraktion wird, hat es seine Grundzuige bereits verloren. Brauche meiden
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«Partie» am Abend beim Eierbetteln.
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Zuschauer (ausser die sinnentleerten). Doch auch das Einbeziehen der Auswar-
tigen hat seine Tucken, die Reklamationen bezlglich verschmutzter Kleider
haben in letzter Zeit zugenommen, und enden meistens mit einer Entschadi-
gung fur die Reinigung. Auch 1986 beanstandete eine junge Frau das Vorgehen
der Schornsteinfeger in Spliigen, die sie tiberfallen und beschmutzt hatten. Auch
der Eierschmaus, einst der intime Abend der Dorfjugend, hat seinen urspriingli-
chen Charakter verloren. Man teilt die zur Verfigung stehenden Raumlichkei-
ten mit den Gisten, einige sehen diesem Treiben mit einem weinenden Auge zu.

Doch nicht jede Anderung am Ablauf eines Brauches kann auf Fremdeinflis-
se abgewilzt werden. Es gibt Einheimische, die den heutigen «Pschuuri» als
Schatten von dem, was er war, bezeichnen. Eine eigentliche Vorbereitung
bestehe nicht mehr, die Masken wiirden bereits im Laufe des Nachmittags
abgezogen, die «Pschuurirolli» giaben sich so zu erkennen; einer der wichtigsten
Grundziige des «Pschuuris» gehe damit verloren.

Die Kritik mag zum Teil hart ausfallen, so unrecht hat sie nicht. Und doch
miissen wir uns vor Augen halten, dass im Zeitalter der Vereine und des
Fremdenverkehrs ein Anlass wie der «Pschuuri» nicht mehr den Jahreshohe-
punkt bildet, und somit auch an Substanz verliert.

Nicht jeder Wandel hat nur negative Seiten. Nehmen wir als Beispiel die
Zusammensetzung des Russes: Um 1920 wurde die Schmierpaste aus Russ und
Wagenschmierfett verfertigt. Die Folgen blieben nicht aus. Bosartige Hautaus-
schlage brachten den Talarzt Dr. Linder dazu, diese Mischung kurzerhand zu
verbieten. Er verlangte von der Knabengesellschaft feinen Russ, und mischte
selber die fiir das «Pschuurd» verwendete Paste. Die Jungmannschaft hat diese
Aufgabe heute wieder selbst in die Hand genommen; die Zusammensetzung
besteht aus feinem Russ, Salatol, Butter und ein wenig Schuhwichse.

Abschliessend mochte ich den Schiilern das Wort geben. Sie stehen auf der
anderen Seite, sie sind die Verfolgten an diesem Mittwoch. Thre Eindriicke, ihre
Gefiihle konnen wir nicht nachvollziehen. Dank dem Aufsatzunterricht meines
Kollegen Kurt Wanner wurde es moglich, einzelne Ausschnitte festzuhalten:

«...Dort horten wir das Lauten der Rollen. Wir hatten uns auf einen der
Zaune gesetzt und warteten, bis die Masken verschwunden waren. Wir waren
gliicklich, dass wir noch weisse Gesichter hatten. Darum entschlossen wir uns,
um 17 Uhr nach Hause zu gehen. Vorsichtig schlich ich hinter dem Schulhaus
heimwarts.»

«. ..M. und L. kamen an diesem Tag zu mir zum Mittagessen. Wir waren
schon ganz aufgeregt. Nach dem Essen zogen wir alte Kleider an und cremten
uns dick mit Nivea ein. Es dauerte eine Weile, bis wir uns hinaustrauten. . .-
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Zuerst erwischten sie O. und gleich darauf mich. Nun waren wir kohlschwarz
bis hinter die Ohren. Wir waren froh, dass wir uns nicht im Spiegel sahen.
Endlich konnten wir ohne Angst ins Dorf zotteln. Dort sahen wir noch eine
Weile dem Treiben zu und machten uns dann so gegen funf Uhr auf den
Heimweg. Ich freue mich schon auf den nachsten <Bschuuri> Mittwoch.»

«... Ich flichtete und sprang beim Usego von der Briicke herunter und
verstauchte mir den Fuss,. Am Abend kamen die Eierbettler zu uns, und wir
hatten es lustig. Miide und mit Schmerzen an meinem Fuss legte ich mich ins
Bett.»

3. Trdger — Sinn — Elemente
3.1. Trager

«Dass die zahlreichsten und vielfiltigsten Gebrauche der ratischen Knaben-
schaften auf die Karnevalszeit fallen, darf ebensowenig als blosser Zufall
betrachtet werden, wie die Tatsache, dass die Durchfiihrung altiiberlieferter
Fastnachtssitten allenthalben zu den wichtigsten Obliegenheiten der Knaben-
verbiande gehort.» (Caduff)

Auch im Rheinwald waren und sind die Knabenschaften — heute Jungmann-
schaft — fiir das Erhalten des Brauchtums verantwortlich. Uberfordert wird die
Jungmannschaft nicht. Aus den seit jeher kargen Brauchen im Kalenderjahr ist
nur der «Pschuuri» ibriggeblieben. Dieser Rest ist aber tief verankert. Die
alteren Leute erzahlen mit Begeisterung, Manner und Frauen erinnern sich an
ihre Jugend, und es klingt der Spruch «die gute alte Zeit» in den Ohren mit. Ich
wollte von der Bevolkerung wissen, welcher Sinn diesem Brauch zugesprochen
wird. Dies hingegen konnten sie mir nicht beantworten. Alle waren sie auf
irgendeine Art Trager dieses Brauches gewesen, und trotzdem werden keine
Gedanken liber den Sinn vergeudet. Er gehort zu uns, zum Leben, zum Dorf.
Dies soll aber nicht bedeuten, dass dieser Brauch sinnentleert ist. Er wird nicht
als Attraktion fir den Fremdenverkehr aufgefiihrt, kein Sozial- oder Gewohn-
heitszwang steht dahinter. Nicht die Form ist wichtig, sondern die Handelnden.
Wer in Spliigen dem bunten Treiben der Masken schon zugeschaut hat, spurt
dies auch. Er bemerkt die Ganzheit, die Einheit zwischen Bevolkerung und
Brauch.

«Dr Pschuuri» tragt eine Kumulation entscheidender Brauchelemente in
sich, die an anderen Orten einzeln zu eigenstandigen Brauchen geftihrt haben:
der Larm, das Betteln, das Schwarzen und die Masken.
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3.2. Sinn

Es gehort zum Wesen des Brauches, dass er unreflektiert angewandt wird. Die
einzelnen Elemente haben aber einen tieferen Sinn. «Mit den Masken glaubten
die Heiden, die vegetations- und menschenfeindlichen Damonen verjagen zu
konnen; diesem Glauben lag die Ansicht zugrunde, dass der Damon vor seinem
eigenen Gesicht, das er in der Maske findet, fliche.» (K. Meuli). Unterdessen
haben sich die Masken im Totenkult einen festen Platz gesichert. «Die Masken
sind die wiederkehrenden Toten, sie haben Anspruch auf Opfer und spenden
gliickbringende Gaben» (T. Abt). Die wichtigsten Elemente zur Vergegenwarti-
gung der Verstorbenen sind das Licht, der Lirm und die Masken. Da die
Masken Anspruch auf Opfer haben, treten sie im Zusammenhang mit einem
Heischegang auf. K. Meuli schreibt: «. . . und die Heischegange waren ein Stuick
primitiver Totenbrauches, nimlich das Eintreiben einer stihngeldartigen Ent-
schiadigung durch den Toten selbst.» Die «Pschuurimasken» haben eine genaue
Vorstellung ihrer Entschadigung: «Ds Eischi oder ds Mai(d)schi». Der Sprung
vom Totenkult zum Fruchtbarkeitsritus scheint mir nicht allzu gewagt, jedoch
notig, um den ganzen Inhalt des Pschuuris zu verstehen. In Spliigen werden Eier
geheischt, denen man im Volksmund potenzsteigernde Kraft zuspricht. Das
Betteln ibernehmen die «Partien», zwei Knaben, die jedoch «ds Mannli und ds
Wibli» darstellen. Die Madchen werden geschwarzt. Der Korperkontake ist in
dieser Phase sehr wichtig, die altheidnische Bertihrungsmagie' lebt in diesem
Teil weiter. Die Kraft der Liebe soll geweckt, tibertragen werden. Eine erotische
Ausstrahlung kann den geschwarzten Madchen nicht abgesprochen werden.

Doch dem Bauern gentigen Gliick und Fruchtbarkeit im eigenen Haushalt
nicht, ein ertragreiches Landwirtschaftsjahr ist die Grundlage fir das Glick im
Heim. Dieser Zug der Fruchtbarkeit geht durch das einseitige Heischen von
Eiern beim Spligner-Pschuuri etwas verloren, wird aber im Ursprung wesent-
lich gewesen sein. «Wo immer die Perchten? hinkommen, ob schone oder
schiache, tiberall sind sie hochwillkommen und gern gesehen, denn ihr Erschei-
nen verheisst ein segenreiches und fruchtbares Jahr» (K. Meuli). Im Splugner
Pschuuribrauch finden wir Totenkult und Fruchtbarkeitsritus ganz nahe bei-
sammen, dies wird umso klarer, wenn wir bedenken, dass der Tod vielfach
auch den Ursprung neuen Lebens ermoglicht.

Interessant und erstaunlich ist in Graubiinden der Zusammenfall d¢s heidni-
schen «Pschuuri-Mittwucha» mit dem christlichen Aschermittwoch. Im Lot-
schental ziehen die «Roitschiaggita» Fastnachtmontag und -dienstag durch die
Gassen.
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Der christliche Aschermittwoch in der Fastenzeit, in der Bussenzeit ist ein
Zeichen der Trauer. Mittrauern tiber das Leben Jesu, tiber die eigene Siinde.
Die Biissenden streuen sich Asche tiber den Kopf oder setzen sich in Asche.! Ein
Brauch, der bereits im Judentum zu finden ist und heute noch in festen Aus-
driicken verwendet wird: Busse tun in Sack und Asche.

3.3. Die Brauchelemente

Die Rolle. Saumrolle, wichtiger Bestandteil des «Pschuuri-Kostiims», zeigt den direkten Zusam-
menhang der Bevolkerung mit der Siumerei.

Russ. Paste fur das Schwirzen der Schulkinder und der ledigen Madchen.
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Kleidung. Man vermutet, dass friher die ganze Kleidung aus Tierfellen bestanden hat, heute
werden dltere Kleidungsstiicke und Lumpen dazu beniitzt.

«Resimida». Getrank aus Wein und Eiern, das wihrend des Eierschmauses am Abend getrunken
wird.
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Kopffell. Wahrzeichen der Spliigner «Pschuurirolli».
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4. «Pschuuri-Mittwucha» in Graubiinden
4.1. «Dr Pschuuri» im Rheinwald

Warum Spligen als einzige der fiunf Talgemeinden diesen Brauch mit der
Vielfalt seiner Elemente besitzt, ist vorlaufig nicht erkliarbar. «Dr Pschuuri»
gehort keineswegs nur den Spliignern. In allen anderen Talgemeinden sowie in
verschiedenen Tilern des Kantons kann er nachgewiesen werden; seine Form
ist jedoch weit von dem entfernt, was wir bis anhin betrachtet haben, es geht
sogar so weit, dass an gewissen Orten nur noch der Name an einen «Pschuuri-
brauch» erinnert. Das Bild des Brauches ist an Elementen armer.

In Nufenen und Hinterrhein fiihrt die Schuljugend den «Pschuuri» durch.
Am Mittwochnachmittag gehen die Schulknaben auf die Suche nach ihren
Maidchen. Die kleinen, weichen Kohlenstiicke — Zusatze, wie in Splugen ublich,
werden nicht beigemischt — haben sie bereits fir das Schwirzen ihres eigenen
Gesichtes verwendet. Anschliessend sollen diese die Antlitze der Madchen
verschonern. Masken gibt es nicht. Heute kommen gelegentlich Larven vor, die
nicht das geringste mit den Tierfellen aus Spliigen zu tun haben, sondern aus
dem letzten Gang ins Kaufhaus stammen. Betteln und Schwarzen gehen parallel
vor sich. Wer kein Madchen sieht, bettelt an der niachsten Tiire «Kaschtna»
(Kastanien), die am darauffolgenden Sonntag in der Schul- oder in einer priva-
ten Stube mit «Nidli» (Rahm) genossen werden.

Knabenschaften konnen in Hinterrhein und Nufenen nachgewiesen werden,
aber sie sind eine eher lockere Verbindung von Jugendlichen, die fiir das
Durchfiithren der Tanzunterhaltungen zustindig sind und nicht wie in Spligen
fiir das Aufrechterhalten der Briuche. Obwohl nur wenige Kilometer die
Dorfer Hinterrhein und Nufenen von Spliigen trennen, machen sich in der
Mentalitat verschiedene Unterschiede bemerkbar. Ein alterer Nufner meint, sie
seien ein anderer Schlag, ihnen fehle der Hang zum Festen.

In Medels sind dieses Jahr keine Kinder mehr auf die Betteltour gegangen.
Die zwei noch Schulpflichtigen mochten nicht mehr, und die drei Ledigen, die
ohnehin ihre ganze Schulzeit in Spliigen durchlaufen haben, zogen es vor, mit
ihren Kameraden der Jungmannschaft Spliigen, beim Eierbetteln mitzulaufen.
Diesen Zustand erklart auch der Spruch: «Gruiezi Herra Pschuuribattler Sid ihr
Spligner oder Madler.»

Wie in Medels ist auch in Sufers vom eigentlichen «Pschuuri» nichts mehr
zu sehen. Das Schwarzen gehort nur noch zum Wortinhalt, und der «Pschuuri-
mittwucha» ist zu einem Betteltag geworden. Die Kleinen und die Schulkinder

236



sammeln auf ihrer Tour Kastanien, Dorrfriichte und Siissigkeiten, die sie
anschliessend nach Hause bringen. Ein gemeinsamer Schmaus findet nicht statt.

Die ledigen Burschen und Madchen formieren am Abend eine einzige grosse
Gruppe, die das dorf nach Eiern durchkdmmt. Verkleidet, die Gesichter mit
Larven bedeckt, treffen gegen elf Uhr die Mitglieder der Gruppe im Restaurant
ein, wo sie ihr Sammelgut gemeinsam verzehren. Elemente des Spliigner
«Pschuuris» wurden tibernommen, jedoch eigenwillig geindert und zu einem
neuen eigenen Brauch umgeformt.

Zusammenfassend ist noch zu erwahnen, dass Brauche im Tages- bzw. im
Jahreslauf im Rheinwald sehr rar sind. Das Erbe dieser Walser liegt vor allem
in den Formen ihrer Arbeitsweise. Einer dieser wenigen Brauche ist der Splig-
ner-Pschuuri am Aschermittwoch. In den anderen Talgemeinden sind abgean-
derte Formen anzutreffen.

4.2. Dr Pschuuri in Graubiinden

«Pschuuri, Bschuri, bschurala, Bschuurrimittwucha» sind Ausdrucke, die man
in vielen Walsergebieten Graubtundens heute noch antrifft, bzw. die den alteren
Leuten noch gut in Erinnerung geblieben sind. Damit meinen sie das Schwarzen
mit Russ, das vor allem von Schulkindern durchgefiihrt wird, andere Elemente
kommen selten dazu. Die Karte am Schluss der Arbeit gibt Auskunft tiber die
Ergebnisse meiner Untersuchungen in den Walserregionen. Kreise bedeuten,
dass trotz Nachforschungen keine Angaben mehr moglich sind. In einzelnen
Gebieten sind keine Zeichen auffindbar. Da wussten meine Gewahrspersonen,
dass ein «Pschuuribrauch» nicht durchgefiihrt wird, bzw., dass sich im Tal oder
in der Gemeinde niemand daran erinnert; Archive hingegen wurden nicht
durchgearbeitet. (Bsp. Tschiertschen/Langwies/Safien/Obersaxen)

Fir die Zusammenfassung der Ergebnisse wihle ich — wo moglich — die
Form des Zitates, das ich aus den schriftlichen Mitteilungen meiner Gewahrs-
personen entnehme.

Davoser Unterschnitt:

«Fastnachtsbrauche wie in Spliigen kennt man in meiner engsten Heimat,
dem Davoser Unterschnitt, nicht.../... Im Davoserdeutschen Worterbuch
findet sich allerdings das Wort Bschuuri-Midwucha>. Es mag nun sein, dass
man sich einst in Familien oder anderen ganz kleinen Kreisen spasseshalber

<bschuured> hat.» (M.S.)
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Prattigau:

Seewis/Grusch:

«Nach wie vor herrscht oder tobt die Seewiser Fastnacht in der Woche des
Aschermittwoch, d.h. wahrend der Herrenfastnacht. Die jungledigen Burschen
verkleiden und maskieren sich. Einer unter ihnen ist der Rollibock>, d.h. er
schmiuckt sich zusatzlich mit Schellen. Nachmittags um vier Uhr beginnt das
Maskeradenlaufen im Dorf. Um diese Zeit haben es die Burschen auf die
dltesten Schulmidchen abgesehen. Am Abend ziehen die Maskeraden dann von
Haus zu Haus; sie erhalten dort Geldgaben und etwas zu essen und zu trinken.
Zum Maskenlaufen gehort auch noch der Aschermittwoch und der Schmutzig
Donnstig. Am Aschermittwoch wird mit Russblitzen hantiert, am Schmutzig
Donnstig mischt (oder mischte) man Wagenschmiere dazu. . ./... In Griisch
lebte der Brauch frither ahnlich wie in Seewis.» (St.N.) Die Ahnlichkeit mit dem
Spligner Brauch ist frappant. Die wichtigsten Unterschiede bestehen darin,
dass die Jugendlichen nicht in einem Verein organisiert sind, dass nur die
ledigen Midchen und nicht die Schulkinder pschuured werden, dass statt
Tierfelle Plastiklarven das Gesicht der Laufer bedecken, wobei noch anzufligen
ist, dass das «Pschuuri» in den letzten Jahren praktisch ausgeblieben ist, so dass
verschiedene vermuten, dass dieser Brauch nicht mehr lange in seiner urspriing-
lichen Form durchgefiithrt wird, was den Aussagen von St.N. entgegengesetzt
1St,

Fideris:

«Das Bschuuren> ist bei uns eigentlich schon lange in Vergessenheit geraten,
war aber in meiner Jugendzeit noch im Schwung. (Ich bin Jahrgang 1920.) ...
Viele der ledigen Burschen riisteten sich an diesem Tag mit einem Bschuuriblatz
aus. Das war ein Fetzen Tuch, der auf der einen Seite zlinftig mit Fett und Russ
prapariert wurde. Dieser Blatz im Hosensack war an diesem Tag der stindige
Begleiter. Er hinderte nicht, der taglichen Arbeit nachzugehen, vielfach nattir-
lich auch nur scheinbar. Die Aufmerksamkeit galt selbstverstindlich den ledi-
gen Tochtern, welche von dieser lauernden Gefahr wussten und sich entspre-
chend verhielten. Nicht alle blieben hinter verschlossenen Tiiren, es gab auch
solche, die sich keck der Gefahr eines Uberfalles aussetzten, denen es ein
Vergnugen war, einem Angreifer zu entrinnen und natirlich nicht traurig
waren, wenn sie einen Lack abbekamen. So gab es dann und wann an diesem
Tage ein grosses Geschrei, und immer wieder war ein geschwarztes Gesicht das
Resultat. Sicher war keine, auch nicht die Magd des Pfarrers. Wo das Haus
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offen stand, konnte es ohne weiteres zu einer gerduschvollen Verfolgungsjagd
durch alle Gemicher kommen. Es wird erzihlt, dass bei einem solchen Uberfall
die in die Enge getriebene Tochter flink mit der Hand {iber einen Pfannenboden
strich, und der Bschuurer verliess ebenfalls mit russigem Gesicht den Kampf-
platz. Besonders delikat konnte es sein, wenn etwa eine betagte Jungfrau, die
sich vor solchen Angriffen schon lange sicher fithlen durfte, mit einer schwarzen
Backe von einem Botengang heimkehrte.» (H.S.)

Mutten:

«. . .dass der Pschuurmittwoch auch in Mutten bis vor wenigen Jahren tiichtig
begangen wurde. Dabei bestrichen sich die Knaben und Madchen, oft auch
einzelne Erwachsene, mit Russ oder mit einer Mischung von Russ und Schwei-
nefett und nicht selten mit schwarzer Schuhwichse.» (G.W.)

Wiesen:
«Nach Auskunft einer 82jahrigen Wiesnerin kannte man frither zu ihrer Kind-
heit folgendes Treiben am Aschermittwoch; die Kinder haben bunte fastnachtli-

che Bekleidungen angezogen, daneben kannte man das Schwiarzen mit Kohle.»
(A.P.)

Vals:
«Die Sicherheit der Fastnachtskarawane gegen die angriffslustige, Schneeballen
werfende Jugend verblirgte der <Aeschapudel. Er steckte in alten, schibigen
Bauernkleidern und sein Gesicht hinter einer schwarzen Maske aus Papier oder
Leder. Seine Waffe war ein mit Asche gefiillter Sack, den er mehr als reichlich
liber die Riicken und Koépfe all derer, welcher er durch List und Gewandtheit
habhaft werden konnte, stauben liess.» J.]. Jorger, Bei den Walsern des Valser-
tales.

Dieser Brauch zeigt, dass das Schwarzen auch in Vals Spuren hinterlasst, hat
jedoch mit dem Pschuuri nichts zu tun, wird auch nicht so benannt.

Avers:

Im Tale Avers sammelten frither die schulpflichtigen Madchen Butter und
Mehl, ihre Kameraden Eier. Am Aschermittwoch entstand in irgendeiner Kiiche
ein Eiergeback, das von den Jugendlichen verzehrt wurde. Masken kannte man
nicht, und das Schwirzen war eine Seltenheit; es kam erst spater auf. Heute
zichen Unmaskierte mit brandschwarzen Gesichtern umher und sammeln Geld
und Eier.
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Wie aus den Ausfithrungen ersichtlich, wird der «Pschuuri» in den Walserge-
bieten Graubiindens lokal interpretiert. Nebst dem Schwirzen, das in irgendei-
ner Form vorkommt, werden die zusitzlichen Fastnachtselemente frei gewahlt.
An den meisten Orten gehort «dr Pschuuri» bereits der Vergangenheit an oder
wird nachstens in die Geschichte eingehen. In Spliigen und in Seewis erinnert
das Treiben sehr stark an die «Roitschaggata» des Lotschentales. Die verwandt-
schaftliche Beziehung kann nicht eindeutig geklart werden — obwohl ich davon
tiberzeugt bin —, denn auf den Einwanderungsrouten der Walser nach Graubtin-
den sind die Ergebnisse meiner Untersuchung nach «Pschuurimerkmalen» eher
sparlich ausgefallen, wie wir im nichsten Kapitel feststellen werden.

5. Verwandte Briuche in den ennetbirgischen Kolonien, am Triesenberg
und in den Walserkolonien des Vorarlbergs

Dieses Kapitel hat sehr viel Arbeit abgefordert. Nicht nur von mir, sondern
auch von meinen Gewihrspersonen. Denn auch sie — kundige Walserkenner —
mussten recherchieren, um auf meine Fragen eine hinreichende Antwort zu
geben. Vor allem in den Stidkolonien war es nicht einfach. Die Abwanderung
der Jugend hat schon sehr frith eingesetzt, so dass der eigentliche Triager des
lokalen Brauchtums ausfiel. Die alteren Leute erinnerten sich auch nur zum Teil
an Erzahlungen ihrer Vorfahren; die Ergebnisse sehen dementsprechend spar-
lich aus.

Das Problem lag auch darin, dass es nicht immer klar war, wonach wir
suchten. Die Grenze, die die einzelnen Elemente von den Verwandtschaften
zum «Pschuuri» trennt, ist schwer zu erkennen, so dass wir uns nicht immer im
klaren waren, was noch zu meiner Arbeit gehort und was nur noch Sammelgut
war. Wir haben uns schliesslich beim Suchen auf das Schwarzen (Pschuuri)
geeinigt (ausser in Bosco Gurin).

5.1. In den ennetbirgischen Kolonien

Gressoney: Der geschwarzte Freitag

«De breamd Frittag. An diesem Tag war es ublich, die Personen, denen man
begegnete, im Gesicht mit Russ oder Holzkohle zu schwirzen. Man trachtete
es aber auch beim Zusammensitzen im Versteckten vorzunehmen. Am darauf-
folgenden Tag — der Nasssamstag — wurden dann die geschwarzten Personen
mit Wasser und Schnee gewaschen.» (H.W.)
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Formazza/Pomatt:

Aristide Baragiola schreibt um 1914, dass es trostlich sei zu bemerken, dass die
Bevolkerung von Formazza von barbarischen Brauchen abkomme. «Rakchala»
war einer dieser Briuche, der kirzlich verschwunden ist. Einige Tage vor
Fastnachtsbeginn drangen Knaben in die Hauser ein, wo Midchen waren.
Wenn diese nicht eine bestimmte Anzahl Wollstrange am Ofen hangen hatten,
schleiften sie sie hinaus, warfen sie in den Brunnentrog, banden sie auf Schlit-
ten, die das Bord hinuntergelassen wurden oder schmierten ihre Gesichter mit
Russ ein.

Baragiola hat sich getduscht. Von ihren barbarischen Brauchen waren die
Pomatter nicht so schnell abzubringen. Bei meinem letzten Besuch in Bosco
Gurin und im Formazza (Juli 86) habe ich im Gesprach mit zwei alten Pomat-
tern — schi zillet no Ditsch (sie sprechen noch Deutsch) — erfahren, dass der
Brauch «Rakchild» sich bis nach dem Zweiten Weltkrieg erhalten hat. Die
ledigen Burschen waren mit Reisig bekleidet (siche «Bunintscha» in Bosco
Gurin) und trugen Rollen (Bezug Lotschental/Spliigen). Beim Erzahlen lachen
sie, sie haben als junge Burschen auch mitgemacht, so brutal wie Baragiola ihre
Vorfahren schildert, waren sie nicht, aber trotzdem mussten die Madchen sich
einiges gefallen lassen.

Bosco Gurin: «Bunintscha»
«Friither haben sie hier an der Fastnacht die Bunintscha> dargestellt. Da gingen
sie in den Wald hinauf und bedeckten sich mit Reisig, und dann kamen sie
durch « Mettschu herunter wie Lawinen. Die Kinder, die fiirchteten die
Bunintscha», denn sie waren bose und frech. Wenn die Kinder unartig waren,
drohte man ihnen: Die Bunintscha> kommen und holen euch! Einst kamen sie
auch in ein Haus, um zu heischen, sie sollten ihnen dieses geben und jenes
gebeh. . . wenn sie es ihnen nicht gaben, waren sie so unverschimt, es selbst zu
nehmen, wie sie einmal aus einem Haus das Butterfass forttrugen mitsamt dem
Rahm. Und einmal geschah es, dass die Bunintscha, frech wie sie waren, hinter
einem Mann her waren. Mit dem waren sie verfeindet. Sie kamen herunter und
gingen zu ihm. Und diesen Mann verprugelten sie derart, dass er beinahe
gestorben ware.» (E.G.-H.) ‘

Leider war es trotz Nachforschungen nicht méglich fiir Macugnaga, Alagna,
Rima, Rimella und Saley Ahnlichkeiten ausfindig zu machen.
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5.2. Am Triesenberg und in den Walsertdlern des Vorarlbergs

Am Triesenberg kennt man das Schwarzen auch, dort wird es «Ruassla>
genannt. Die Schulbuben gehen den Schulmadchen nach, die Burschen den
erwachsenen Tochtern. Alexander Frick beschreibt im Liechtensteiner Volks-
blatt vom 6.2.86 in der Mundartglosse das «Ruassla» wie folgt: «Mit einer
fettigen (schmotziga) Speckschwarte, die tber einen russigen Pfannenboden
gezogen wurde, haben wir Schulbuben uns am «schmotzigen Donschtig> gegen-
seitig «gruasslet>. In der Schule war zwar das Ruassla> streng verboten, aber
kaum einer kam an diesem Tag ohne einen Russfleck im Gesicht nach Hause.»

Nirgends in den Walsertalern des Vorarlbergs sind Gemeinsamkeiten mit
dem «Pschuuri» zu finden, obwohl diese Walsersiedlungen ein reges Fastnachts-
treiben unterhalten.

Anbang

S.223/1 Knebelgesellen: Jugendliche, die die Schulpflicht beendet haben, jedoch noch nicht zur
Knabengesellschaft gehoren.

S.223/2 Es war den Knebelgesellen verboten Eier zu betteln, da dies ein Privileg der Knabengesell-
schaft war.

S. 227/1 Partie: So nennen die Spliigner das Bettelpaar, das am Abend Eier sammelt.

S.232/1 Beriihrungsmagie: Glaube, dass durch das Beriihren einer Person oder eines Gegenstandes
die Kraft des einen auf den anderen iibertragen werden kann. )

S.232/2 Perchten: Vermummte Gestalten mit geschnitzten Masken. Sie treten in den Alpen wih-
rend der Fastnachtszeit auf.

S.233/1 Jona 3/6 Neues Testament
Hiob 2/8 Altes Testament

Zur Karte:

Fur die drei Elemente: Schwirzen, Heischen und Masken habe ich Zeichen
eingefiihrt. Diese Zeichen diirfen nicht voneinander losgelost betrachtet wer-
den, sie geben keine Auskunft tiber einzelne Brauche, sondern sie beziehen sich
auf den Pschuuri. Sie geben Orte an, wo ich Verwandtschaften zum «Pschuuri»
ausfindig machen konnte, und geben die Elemente an, die daran erinnern.
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Karte: Paul Zinsli, Walser Volkstum
Verbreitung
der Walsersiedlungen
Karte 10
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